na kterim vsak dar prijetin duh zadobi; zakaj vse,
kar je s tvojim duham in cutilam darovano ali stor-
jeno, je Bogu in ljudem dopadljivo. — Primeril te
bom kraljevimu znamnju, ktero vsako re¢, ki
je z njim previdena, h kraljevi velavnosti povzdigne ;
tudi en kozarec merzle vode, s tvojim duham po-

dan, bo pred kraljam velavnost imel. — Primeril

te bom daljej, ce tvoje lepote po samim pregle-
dujem, nar lepsimu vertu, kjer éiste lilije
rasejo; zakaj ti visokost ¢loveske nature spoznas
in postujes, in zatorej necistost studis, in le ¢iste
zakone ljubis. -— Primeril te bom milimu varhu
sirot in vdov: zakaj ti se potegnes za sirote, in
branis zapuseno vdove. — Primeril te bom res-
nié¢nimu ocetu ubogih, kteri svojo milosnjo
ze v zivljenju deli, in ne le po smerti, kjer jo nié
ve¢ vzivati nemore. — Primeril te bom Sirokimu
sercu plemenitniga ljudoljuba, pri kteri-
mu revez na posodbo ise: pri sedem drugih
je ze bil, pa nikjer ni milosti najdel; k njemu pride, —
in se od veselja joka. — Primeril te bom milimu
zdravniku na vojsknim borisu, kteri vojake,
ki so v boju padli, domace in ptuje — cel dan
ljubeznivo obvezuje in prenasa, in se nevtrudi,
dokler ga noc¢ k pocitku ne primera. — Primeril te
bom dalej sladki ¢belici, ktera v zelisih in cvet-
licah le med ise, strup pa, ¢e bi kteri notri bil,
pajkam prepusii; zakaj od vsih ti le ‘debro mislis ,
in torej vse na dobro zlagas, dokler koli mores. —
Primeril te bom razgernjenimu plajsu zve-
stiga tovarsa, s kierim on blode drugih, ki jih
tajiti nemore, z gosto temo pokrije, in jih nobeni-
mu ne odkrije , zunej temu Kkteri jih poboljSati za-
more. — Primeril te bom pridnimu in tihimu
delaveu v svojim poklicu, kteri le na se in na
svoje delo paznost ima, in ne gleda na uro, ka-
der drugi prepozno pridejo, kterim ni on za ¢u-
vaja postavljen. — Primeril te bom skrivnimu
vonu (duhu), po kterim se pravi prijatel od golufi-
viga razlo¢i. — Primeril te bom ljubijoéi materi,
ktera svojiga otroka tépe, de bi ga zmodrila, in
boljsiga naredila. — Primeril te bom modrimu vino-
gradniku, kteri svoje terte obrezuje, de bi obil-
nisi rodile; zakaj tvoja dobrotljiva roka nam do-
stikrat terpljenje posilja, de bi naso krepost vier-
dila, in rodovitnisi storila. — Tode primeril te bom
tudi natanjkni rajtingi, ktera ima nezmotli-
vimu pregledovavcu podana biti, in ktera, ce tudi
le pomanjkanje ene same stevilke, ali ene same
enote ima, cela kakor nmeresniéna zaverzena
biti mora: tako tudi ta, kteri tvoje kraljevo cutile
v svojim sercu nosi, vse ¢ednosti nad sabo imeti
mora ; in cemu tudile ene same zmed njih man j-
ka, ali ¢e tudi le eniga samiga zmed svojih
bratov sovrazi: pokaze, de ti v njegovim sercu
ne kraljujes, in de so vse njegove cednosti le

videzne in golufive, in potem takim vsa njegova

krepost neresnicna.

Tukej je govornik zopet nemalo premolknil —
sramozljivo v tla pogledal — ter vnovi¢c svoje o¢i
h kraljici povzdignil, in rekel: Ce so vse leté po-
dobe le slabe sence od velikosti tvoje dusne lepo-
te: kje bom prilike najdel, s kterimi bi zamo-
gel po vrednim sreco in blagost popisovati, s

ktero ti svoje zveste kraljevnjane obdarujes! —

Tode nobeden naj ne ise, kar upati ne more, de
bi najdel. — Le slabe besede so cloveskimu jeziku
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pripusene. — — Torej, primeril te bom, ¢e po pri-
prostim spoznanju tvojo oblazlivost premislju-
jem, milimu spomladanjskimu soncu, ktero
vsem stvarem gib in zivljenje, in rast in veselje
dodeli. — Primeril te bom juzni dezeli, kjer
palme in oljke cvetejo; zakaj pod tvojo krono
mir in edinost in zadovoljnost prebiva. — Primeril
te bomcudodelnimu sladinstvu(gvireu), ktero
tudi suhimu koscu kruha, nar prijetnisi slad do-
deli. — Primeril te bom slamnati bajti, ktero,
ce ti notri stopis, v kraljevo poslopje spremenis. —
Primeril te bom milimu gospodarju, od ¢igar
vsmiljenja se njegova zivina debeli; kader je njegov
konj zejin, ga potaplaje zberzda, in se k njemu na-
kloni, de mu piti da. — Primeril te bom krotkimu
jagnetu, s kterim lev skupej prebiva :; pozabil je
svojiga gojzda in sveje divjote, in pritebi svoje dni
ostati hoce. — Primeril te bom tolazivnimu an-
gelu, kteri terpéce obiskuje; lahke in kratke so

bole¢ine na postelji, zraven ktere ti sedis. — Pri-
meril te bom mili zvezdi, ktera se tam zgorej
zasveti, kader se tukej spodej zamraé¢i. — Prime-

ril te bom zadnji veliki no¢i na zemlji, kjer
bos ti vse svoje zveste kraljevnjane zbudila, in k
vecni aleluji povabila. — Primeril te bom pervi
héeri stvarnika, ktero si je v to izvoelil, de bi
hrabram in vitezam njegoviga kraljestva, kader po
zmagi domu pridejo, bliskajoce zvezde na
persi pripenjala, in zlate vence na njih glave
postavljala. — Pa kaj! — ali héeri le primerjal te
bom? — Veé si, — in visi je tvoj rod! — Zakaj
stvarniku samimu si enaka, in on sam s tvojim
imenam imenovan biti hoce (L Jan. 4, 8.). Zato-
rej — primeril te bom, kar je nar popolnisi podeba
tvoja, primeril te bom kraljici nebes in zem-
lje: zakaj vekomej si bila, in vekomej ostanes;
tvoja kraljeva roka je velicasine nebesa vstva-
rila, in tvoja milost je zemljo osnovala; ti si,
ktera nebesa lepotis, in ze tudi zemljo v raj
spremenis! — — Oh! poznal te je Nekdo, kteri
je od tam prisel, kjer ti v svoji slavi prebivas,
in zato te nam je po svoji neizmerjeni ljubezni za
kraljico, in zapoved, tebi sluziti in tebe iskati,
v edino (Rimlj. 13,8.) inkraljevo (Jak. 2,8.)
zapoved dal. Prof. —r.
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Veganjka serbskiga naroda.

Dva oceta in dva sinova so kosili in s6 med seboj Stiri
cele hlebce razdelili tako, de je vsak eniga celiga dobil, in de
je Se en cel ostal. Vprasanje: kako je to maglo biti?

Danasnjimu listu je perlozen list Nr. 10
perdjan.
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Viednik Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.



